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gosp. dezelni poglavar so na to rekli, da jim je veliko le-
zece na tem, da dobra postava ne ostane le beseda na
papirji, tedaj naj kmetijska druzba vsako leto, kadar se
bliza doba za oberanje gosenc, dezeluemu poglavarstvu na-
znani, da je sedaj cas za spolnovanje postave. Zbor je
hvalezno sprejel to narocilo, in druzba ga bo zvesto spol-
novala, ker ji je zal za tavzent in tavzent mernikov
sadja, ktero gosence pozro, namesto da bi ga ljudje
povzili ali si ga sicer v prid obernili. Gospod Ferd. Smidt
se je na to oglasil in rekel, da je vec plemen (smt),
kterih tedaj ni mogoce na enhrat pokoncati, ampak z vec-
kratnim oberanjem, kakor je to v letosnji Pratiki“ pa
drobno razlczeno. Ceravno so se gosence ze zlo razlezle,
se jih vendar se zdaj da veliko pokoncati tistega plemena,
ki jih je zaplodil beli drevesni metulj in pa persta-
nicni mol ali viticar (Ringelspinner), ako gospodar
zjutraj zgodaj ali pa ob dezevnem vremenu pre-
gleduje rogovile dreves, kjer se rade v celih kupih skupaj
derzé, in jih ta s terdo metljo ali slamo zmecka. Dobro je
tudi potresati drevesa, pod ktere so se razgernile rijuhe;
pocepalo bo na pje veliko ze starejih gosenc helega me-
talja, pa tudi se mladih gosencic debeloglavke. Zraven teh
gosenc pa bo pocepalo na rijuhe se vec skodljivih ke-
berckov, ki se stejejo v versto rivckarjev (Riissel-
kifer) in kteri s svojim rivckom cvetje in mladicice zlasti
mlademu sadnemu drevju pokoncujejo. Ravno sedaj je tega
mercesa sila veliko, kteri je ali rujave ali plave, ali
kuprene ali plavo-zelenkaste barve, kteri poslednji
je tudi vinski terti zlo skodljiv.

Poddruznica postojnska je v povzdigo sadjoreje se
nasvetovala, naj bi se prav pridno napravljale drevesnice
(vertne sole), in zlasti tam, kjer so po dezeli sole, naj bi
pri vsaki soli bila tudi vertna sola. Ker c¢. k. ministerstvo
nauka in c. k. dezelno poglavarstvo (30. avg. 1851 v po-
sebnem razglasu) uciteljem ljudskih sol ravno to pripo-
roca, cesar zeli poddruznica nasa, in se je tudi cast. du-
hovscina nasa verlo poprijela sadjoreje, smemo upati, da
bode vsako leto vec drevesnic po dezeli.

Tudi poddruznica iz Loza v svojem pismu zeljo raz-
odeva po drevesnicah in zasadbi sadnega drevja, in misli,
da bo v nekterih letih ze kaj prida, ako se bo vprihoduje
toliksen trud, ki se je dozdaj obernil na mali kos slabe in
suhe zemlje, obracal sCasoma na bolje in vecje prostore.
Dalje je poddruznica potozila, da v lozkem kantonu manjka
bikov za pleme. Gospod Rud. Endlihar je poddruznici to
pomanjkanje s stevilkami dolo¢no dokazal, reksi: .,Pri
zadnjem popisu zivine konec leta 1857 se je v celem
lozkem okraji nastelo 1716 krav cez 3 leta starih; —
bikov pa le 4; pride tedaj, ce se tudi junice manj od 3
let stare v raJtengo ne vzamejo, na 1 bika 429 krav.
Svicarji, pervi zivinorejci, stejejo k vecjemu 80 krav na 1
junca. Koliki razlocek! koliko pomanjkanje bikov!¥ — Zbor
je sklenil, naj kmetijska druzba poprasa poddruznico: ali
zeli bika za pleme dobiti po tistih ravnilih, po kterih je
druzba ze nekoliko bikov na kmete dala? —

Gosp. Mawlster, ingpektor mnogih grajsin, je podal
druzbi natanjcen popls pod njegovim vodslvom opravljenega
gospodarstva na grajsini Weixelstein in Savenstein lansko
leto. Kdor zeli ta popis brati, ga prejme v pisarnici kme-
tijske druzbe; zeleti bi bilo, da bi imeli od vseh vecjih
kmetij take popise.

H koncu tega oddelka je razdelil gosp. Ferd. Smidt
nekoliko zern kinezkega sladkornega tersja (Chin.
Zuckerrohr), ki so mu jih poslali nas nepozabljivi rojak,
misijonar Fr. Pirc iz Amerike v poskusnjo, ne da bi na
Krajnskem sladkor (cuker) delali iz te rastljine, ampak
za tega voljo, ker je dobra klaja za molzne krave in vso
pitavno zivino. —

Pismo poddruznice metliske je druzbi se le 4. maja
doslo, tedaj en dan po zboru; ni bilo tedaj mogoce, ga
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razglasiti v zboru. Ker je pridna poddruznica v svojem
zbora med drugim tudi vzroke prevdarjala: od kod letosnje

kalne vina? bomo to naznanili pod gospodarskimi skusnjami.
(Dalje sledi.)

Gospodarske skuSnje.

(Zakaj so nektere lanske vina kalne? in
kako jih c¢istiti?) Konec lanske jeseni je zlo dezevalo
in grojzdje je tu in tam zlo gnjilo. Od tod menda so
vina kalne. Pretociti jih in z navadnimi sredstvi ¢istiti,
jim saj nekoliko pomaga.

Ozir v pretekle case,
Napoleon L

Ime silovitega moza, pred kterim se je h Kkoncu
pretecenega in v zacetku sedanjega veka skoraj vés svet
tresel, je slednji tolikrat in tolikrat slial; al vedil je mar-
sikter malo ve¢ od njega, kakor samo ime. Ta siloviti moz
je bil Napoleon I. Ker se je danasnje dni drug moz
tega imena namenil, nadaljevati, cesar wuni ni mogel
doseci, in v vsem svojem djanju in pocenjanju unega
posnemati hoce, bodo ,Novice“ svojim bravcom morebiti
ustregle, ce jim popisejo zivljenje mogocnega moza ob
kratkem. Bravei, kterim je Napoleon I. po berilih bolj
znan, bodo iz kratkega popisa spoznali, da je vsaktero
njegovo pocenjanje in djanje zercalo, iz kterega si njegov
bratranec prizadeva venec enake slave splesti, kakorsna je
njegovega strica obsevala. Nadjamo se, da se njegova volja
ne bode spolnila.

Priimek Napoleonove rodovine je Bonaparte.
Stara italijanska rodovina je bila to v mestu Ajaccio na
otoku Korziki. Oce Napoleona 1., Karol, je bil rojen
v tem mestu in je imel osem otrok, namrec: Jozefa,
Napoleona, Lucijana, Ludovika, Jeronima, Ma-
riano, Karleto in Anuncijato. Vseh teh bratov in
sester zivi samo se Jeronim.

Napoleon 1. (Bonaparte), kterega je svet s pervega
obcudoval in se bal, potem pa premagal in obsodil, je bil
rojen 15. avgusta 1769. Dasiravno _]e bil plememtnewa rodu,
vendar ni prav ni¢ porajtal na to; se celo listine, ktere so
dokazovale starost njegovega zlahtnega rodu, je vergel v
ogenj, reksi, da bo sam sebi pisal po svojih delih pismo
zlahtnosti.

Od leta 1778 do 1784 je bil v Brienni v vojaski
soli, kjer se je za oficirja izucil in ze leta 1785 je bil pod-
lajtnant pri Kanonirjih. Genovo je iz dna svojega serca
sovrazil, ker se kot republika rueo'ovlm rojakom Korzicanom
ni dala podvreci. Ze v vojaski Soli je spoznal, da je Kos
vsem drugim; ni ga imel ne ucitelja, ne tovarsa, kteri bi
mu bil le koliékaj pri sercu. Vojaske véde so mu bile cez
vse, in ni¢ ga ni bolj veselilo kakor matematika, na
ktero se zlo opera vojaska ucenost. Razun matematike je
prebéral pridno pridno zgodovino starih casov in narodov,
zlasti Macedoncov, Gerkov in Rimcov. Plutarkovi junaki so
mu bili ¢ez vse; pozueje leta so mu Osianove bojne
pesmi serce ogrevale. Bil je Korzican od nog do glave.

Leta 1784 je prisel v Pariz. Tu ostane osem mescov
in poslali so ga v mesto Valence. Kot rojen vojak ni
poznal druzega kot svojo dolznost. Svojo sluzbo je vsigdar
natanko opravljal, s svojo pridnostjo si je izverstnih vednost
nabral in prikupil se je v vsakireci svojim visjim. Leta 1790
je sel na Korziko, kjer je skoval pesem v cast svobode, s
ktero se je pa_ slabo obnesel; sploh mu je bila sreca v
domovini sovrazna in 1793 je bil iz Korzike pregnan,
kteri so prisli Anglezi zoper demokrate na pomoc.

Odsihmal je prisegel Napoleon Francozom ljubezen,
Anglezem pa sovraztvo. Tisti ¢as je bil v Parizu konvent,
to je, narodna skupscina, ktera je s svojo strahovito vlado

po celi Evropi strah in grozo razsirjala.
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~° Republikanec je bil od peté do glave in sovraznikov
se mu ni manjkalo, kteri so njegovo bistroumnost spoznali
in se kreposti njegove bali. Vendar pa je prisel na stopnjo
kapitana pri kanonirjih. Al njegov vojaski ték se je zacel
se le 19. decembra 1793, ko je bil za brigadirja in povelj-
nika artilerije pri italijanski armadi izvoljen. Ta je bila na
slabih nogah, in ker je bila mnogokrat tepena in premagana,
je bilo tudi malo sercnosti v nji. Tu se je pervi pot po-
kazalo, kakosna glava je Napoleon. Preprical je svoje visje
poveljnike, da je mogece tudi z majhnim kardelom moc-
nejega sovraznika premagati.

Pa zadelo ga je, cesar se ni kar ni¢ nadjal. Grozovite °

vlade v Parizu je bilo konec, Napoleon je se vedno se
vlekel za njo v Nizzi. Kar pride odbornik Beffroi in da
Napoleona vjeti. Kmali so ga sicer zopet iz jece spustili,
al 15. septembra 1794 so ga zbrisali izmed generalov.

: Napoleona je to silno zalilo. Hitel je v Pariz se opra-
vicit. Pa zastonj si je prizadeval; predsednik vojnega od-
bora je sovrazil iz dna svojega serca vse, kar je z grozo-
vito vlado vleklo, toraj tudi Napoleona. Od vseh strani
zapusen je dobival ta samo od nekterih prijatlov nekoliko
pomoci; nazadnje so mu dali zopet sluzbo pri artilerii na
Holandskem. Pripravijal se je ravno, se tjé podati, kar se
vzdigue Pariz zoper tretjo ustave republike. Narodna skap-
scina je zbrala armado in izvolila zanesljivih generalov,
med kterimi je bil Napoleon namestnik armadnega po-
veljnika. 5. okt. 1795 se uname v Parizu boj nied roialisti,
to je, tistimi, ki so s kraljem derzali in med republikuo
armado. Ta je premagala in narodna skupscina je bila Na-
poleonu hvalezna. Ze tri mesce pozneje (1796) je bil
visji poveljnik italijanske armade. To leto se je tudi ozenil
z Jozefino in od tega casa je rastla in rastla slava 26

let starega vojskovodja. (Dal. sl.)
Kratkocasno berilo.
Atala.
Spisal Chateaubriand. Poslovenil po originalu Mih. Verne.
(Dalje).

'Te besede ganejo Atalo. Solze ji tecejo v studeneec.
— ,Oh! ko bi tvoje serce govorilo kakor moje!* ji iskreno
pravim. ,Al ni puscava prosta? Ali nimaje gojzdi dovelj
skrivnih krajev, v kterih se lahko skrijeva? Je li otrokom
ko¢ k sreci toliko treba? O dekle, lepse ko Zeninove perve
sanje! O ‘predraga moja! bodi sercna in pojdi z menoj“.
To so bile moje besede. Atala mi odgovori z milim glasom:
pJezika belih si se naucil, prijatel moj mladi, lahko ti je
Indijanko prevériti“. ,Kaj! zaupijem, svojega mladega pri-
jatla me imenujes! Oh! ko bi reven suzenj“... ,Nu, pravi,
ter se cez-me nagne, reven suzenj*.... ,Naj mu poljub¥,
ji gorece odgovorim, ,tvojo zvestobo zagotovi!* — Atala
uslisi mojo prosnjo: kakor se zdi, da visi mlad jelen na
cvetji roznega germovja, ki se ga na kakosnem berdu z
rahlem jezikom dotika, tako visim jez na ustnicah ljubice
drage.

»,Oh! sin moj dragi, kako blizo je zalost veselju. Kdo
bi bil mislil, da bo hip, v kterem mi je Atala pervo po-
rocnino svoje ljubezni dala, tudi hip, v kterem je vse
upanje moje razdjala? Kako si stermel, sivi stari Saktas,
ko je hci sasemska te besede govorila!“ Zali jetnik, ne-
spametno sem se tvoji volji vdala; kam naji bo ta strast
peljala? Moja vera me locuje od tebe za vselej. O mati
moja! kaj ste storili?.... Atala omolkne na enkrat, in
priderzi nekakosno skrivnost, ki je njenim ustnicam, toliko
da ne, uhitala. Njene besede me pripravijo ob vse upanje.
»No, tedaj, zaupijem, okruten hocem biti, kakor si ti, ne
bom bezal ne. Vidila bos, kako moja koza cverci; velika
radost ti bo to.“ — Atala mi vzame roke med svoje, ter
pravi: ,Revni mladi molikovavec, resnicno se mi smilis;
ali ¢es, da celo serce izjokam? Oh, da ne morem s teboj
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bezati! Nesreéno nedrije matere, ki te je rodila, o Afala!
Zakaj se ne verzes krokodilom v studenec!

Tu zavzdignejo, ravno ko se sonc¢ni zahod bliza, kro-
kodili gluho tulenje svoje. ,Zapustiva ta kraj“, mi pravi
Atala. Na to peljem Simaghanovo héer k podnezju gricev,
ki se delé v zelene rokave, kterih nosi se proti savani
prostirajo. Vse je svecanstveno, tiho in krasno v ti samoti.
Storklja vpije na svojim gnjezdu, gojzdi doné od enoglas-
nega petja prepelic, od sicanja malih dolgorepnih papig, ki
se jim peruse pravi, od mukanja bivelov in od razgetanja
siminoljskih kobil.

Najin sprehed je skoraj ném: zraven Atale hodim ;
ona derzi konec vervi, ki sem ji jo usilil; sedaj toéiva
solze, seda) se siliva smehljati; sedaj povzdigujeva oci
proti nebu, sedaj jih obracava spet na zemljo: pticje petje
slusati, na soncni zahod kazati, kakosen rahel rokostis,
persi, sedaj kipeée, sedaj pokojnise, imena Saktas in Atala,
véasih kakosna sladka beseda.... to je bilo vse. O, pervi
sprehod ljubezui! tvoj spomin mora pa¢ mogocen biti, ker
serce starega Saktasa po toliko letih zivljenja Se take
mocCno majas.

Kako nezapopadljiv je clovek, ki ga strasti majajo!
Velikodusnega Lopeza sem bil zapustil, iz ljubezni do
svobodnosti sem se v vse nevarnosti podal, in v enem
mescu je bil pogled zenske vse moje nagnjenje, vse sklepe
in vse misli spremenil. Pozabljena je bila domovina moeja,
mati moja, koca moja.in okrutna smert, ki me je cakala.
Za nic nisem vec maral, kar ni Atala bilo. Nesmozen, se
spet k mozaski pameti povzdigniti, sem se bil na enkrat v
otrocji stan nazaj pogreznil, in nikakor nisem bil v stanu,
kaj storiti, da bi se bil otel osode, ki mi je pretila, skoraj
bi bilo treba bilo, da bi mi bil kdo za spanje in za hrane
skerbel. -

Zastonj je bilo tedaj, da se Atala po najinem Setanji

~ po savaui pred-me verze in me Zivo prosi, naj jo zapustim.

Zagotovljam jo, da se bom sam v stanisce vernil, ¢e me
spet k deblu drevesa ne priveze. Prisiljen je, se v to udati,
upanju pa se ne odpové, me pozneje na druge misli
pripraviti.

Naslednji dan po tistem, ki je bil osodo mojo dolocil,
se pociva v nekaki dolini ne dele¢c od Kuskovile, po-
glavnega kraja Siminoljcev. T Indijani, zedinjeni z Muske-
gulgi, se imenujejo Kriki (Creeks) ali krikska zaveza.
Hc¢i palmove okrajne pride sred noc¢i k meni. Pelje me v
velik smrekov gojzd in ponavlja svoje prosnje, me k begu
napraviti. Brez odgovora stisnem njeno roko v svejo, in
prisilim osupnjeno serno, se z menoj dalje v gojzd podati.
Noc¢ je krasna. " Dauh zraka stresa svoje sinje lase, disece
ko balzam od puha smrek; diha se ambrov duh, ki ga pod
tamarindami ob reki lezeci krokodili puhté. Mesec sije vsred
najCistejsega lazura, njegova biserno-siva svetloba se izliva
verh gojzdov, ki se negotovo majajo; nobenega Suma ni
slisati razun tistega skrivnostnega daljnega soglasja, ki v
zojzdni globocini gospoduje. Djalo bi se bilo, da dusa sa-
mote po sirokem obsezji te puscave zdihuje.

(Dalje sledi.)

Kratkocasnica.

Gizdalin in cevljar.

Neki francozk gizdalin (Stutzer) pride v avstrijansko
mesto M. in se nastane v najimenitnejsi gostivnici. Obre-
kovanje bi bilo, ako bi terdili, da mu je pavec gledal iz
skornje, — toliko pa je vendar gotove, da mogel je imeti
slabo obutev, zakaj koj pervo jutro po prihodu si da po-
klicati cevljarja. — Ljudje se povsod trudijo po zasluzku,
toraj tudi tukaj ni térpelo dolgo, da nekdo poterka na duri
gizdalina, in na njegov klic ,noter“ stopi ponizno pred
njega mojster cevljar, vprasa za njegovo povelje. — ,Zal
mi je“, osabno gizdalin nagovori cevljarja, ,da si moram




zetinc, messor. Vuk (rjecnik, 651) ima risar — zetelac.

Zavoljo suffikea primeri staroslov. veliar, magnas, poljsko
miensiarz — mesiar, Fleischhauer, kosiarz — ko-

siar, der Sensenmacher. V novoslovenscini je iar — ér
zato imena: Kosér — Kosiar, poljsk. Kosiarz.
ARMIANVS — Armian — sansk. armjanas, iz
korenike ar, ,lenchten“. Oblika se se nahaja v imenih:
Gabrian, Cavrian, Kocian, Golian, Modrian, pa
ze tudi: Gabren, Cavren, Kocen, Golen, Modren.
Armian se veli danasnji dan Ermen, z dalojim suffiksom
ec — Ermeneec, Ermenc. Po prestavi ¢erk je iz armen
postalo: romen, rumen, kakor rano iz arno, iz kore-
nike ar, leuchten, sansk. aru, rothlich. V osebnih imenih
Armian, Ermen, Arnuga se se je ohranila pervotna
oblika. Ermenov, in Ermencov se je vec po Pohorji. Da so
v Skomnah tadi nasli rimsko-slovenski kamen 2z imenom
IANTVMAR — danasnjemu slovenskemu imenu Jet'mar
sem ze na drugem mestu omenil. Davorin Terstenjak.

Ozir v pretekle case,
Napoleon I
(Dalje.)

Poslednji dan mesca susca 1796 je prevzel Napoleon
poveljstvo armade na Laskem. Imel je sicer skusene gene-
rale, al armada je bila slaba. Njegovi nasprotniki so bili
Avetrijanci in Sardinei; 60,000 moz jih je bilo. S svojim
bistrim umom je kmalo nadomestil, kar mu je pri armadi
manjkalo. Z osercajocimi besedami je unemal svoje vojake
in jih tolazil s tem, da bodo dobili v sovraznikovi dezeli
stotero tega, cesar zelé in potrebujejo. Potem jih pelje v
boj in 12. aprila 1796 ze premaga cesarske.

Njegovo poglavitno prizadevanje je bilo, avstrijansko

armado od sardinske lociti. 14. aprila premaga sopet svoje
sovraznike in 15. se je ugvojzdil med Avstrijance in Sar-
dince. Locene ste bile armadi. Sardinci so se hotli z njim
pomiriti, al zmagavec se ni hotel drugace v to udati, kakor
da se mu odprejo poglavitne mesta in terdnjave sardinske.
Tako je debil celo dezelo v svojo oblast in z njo vse, Cesar
je potreboval za svojo armado.
-V tem so se Avstrijanci na levo stran Pada umaknili,
da bi sovrazniku Milan branili; mislili so, da bo sel pri
Pavii ¢ez Pad, al ze 8. maja je bil Napoleon pri Piacenci
ze unstran reke in je zagnal cesarske armade do Ade
nazaj. Kakor blisek je sel od mesta do mesta in kmalo je
bila cela Lombardija v njegovi oblasti. Cesarski so se zbrali
pri Mantovi.

Ko so italijanski vladarji vidili, da ne more Napoleona
nih¢e ustaviti, so se prizadevali, z njim pomiriti se. Tako
so se vse italijanske dezele pred njim tresle; njegovi zepi
so se polnili in njegeva armada se je navzela novega po-
guma. Veliko mu je pa tudi to pomagalo, da so bili Italijani
s svojimi vladami nezadovoljni; verh tega je pa se podlozne
zoper njih vladarje psoval. Gorjé je bilo pa tudi vladarja,
kteri ‘ni bil popolnoma mirn! Placati je mogel Napoleonu
do poslednjega cempera; brez milosti je grabil in stiskal,
da je njegova armada zivela bolj, kakor ji je treba bilo.
Kjer je bilo kaj drazega, kjer je bil kak izdelek umetnosti,
vse je pobral in poslal v Pariz. Francozki jarm je zacel
Lombardom prekervave zulje delati; vzdignili so se. V mnogih
mestih so planili cez Francoze in so jih pomorili. Napoleon
pride in tepe nesrecne Lombarde z ognjem in mecem.

- Avstrijanci so se ob reki Minciju utaborili. 21. maja
grée Napoleon ¢ez'reko, pa sopet ondi, kjer so se najmenj
nadjali, jim vzame 1. junija Verono in jih zazene do tiroljske
meje nazaj. Tiroljcom je obljuboval svobodo in samosvojnost;
pa glohim usesom je govoril. Tudi v druzih italijanskih de-
zelah je zacelo nekako zoper njega vreti; pa ko blisek je
bil povsod in krotil nepokoj. Belonijo in Feraro je imel v
kratkem v svoji oblasti, in papez je bil prisiljen, z Napo-
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leonom mir storiti. Drago drago ga je mogel kupiti, ker je
mogel Bolonijo, Feraro in Ankono Napoleonu prepustiti.-
Tudi Toskana mu ni odsla. Milanski grad se mu je podal
in potem je sel nad Mantove. Avstrijanci so sicer odgnali
Francoze od te terdnjave, pa po samem jih je premagal in
23. avgusta je zacel ze sopet Mantove oblegovati.

V tem, ko so Francozi Mantovo oblegovali, je skusal
Napoleon italijanske dezele v rvepubliko predelati. Brez
uzroka se loti Modene, in zedini to dezelo z novo ecisal-
pinsko republiko; Parma in Genova ste se tudi podale.
Avstrijanci so se z vso mocjo prizadevali, Mantovo resiti,
pa zastonj; 2. februarja 1797 se je podala Francozom. Ta
dan je planil Napoleon cez papezeve dezele, pa ze 19. fe-
bruarja je mogel papez mir storiti. Zdaj je imel Napoleon
priloznost, se z avstrijanskim cesarjem v njegovih lastnih
dezelah vojskovati. Preden je pretekel mesec, je imel Na-
poleon celo Gorisko, Krajnsko in Korosko in nekaj Tirolj-
skega v svoji oblasti. O pravem casu se se je zacel Na-
poleon z nadvojvodom Karlom pogojevati in se je pomiril
7. aprila v Judenburgu za Sest tednov. Al v tem je rastla
njegova stiska boelj in bolj.” Pred sabo je imel Avstrijance,
kteri so se Tersta sopet polastili, na Italijanskem se je na-
povedoval punt. Zavoljo tega je sklenil 18. aprila v Leobnu
zacasen wir, v kterem je dobil od avstrijanskega cesarja
ve¢ dezela s Terstom vred.

Ko je dobil Napoleon Tersi v svojo oblast, mu je za-
cela beneska republika tern v peti biti; zavoljo tega ji je
ze 3. maja vojsko napovedal in 12. tistega mesca ‘jo je
imel ze v svoji oblasti. Taka sec je godila tudi z Genovo in
sardinski kralj se je po drago kupljenem miru s Francozi
zedinil. Kjer kolj je imel Napoleon svojo armado, so jo
mogle dezele preziviti; verh tega je posiljal neprecenljive
zaklade dragih in umetnih rec¢i v Pariz. 1. septembra se je
zacel z Avstrijo zastran mira pogojevati, kteri je bil 17.
oktobra popolnoma sklenjen. Avstrija je zgubila ta Belgijo
in najlepse italijanske posestva, dobila pa je za to Dalma-
cijo in Istro, kar so je pred Benecani imeli, tudi Benedke
in Benecijo do reke Adize ji je dal Napoleon.

(Dalje sledi.)

Kratkocasno berilo.
Atala.

Spisal Chateaubriand. Poslovenil po originala Mih. Verne.
(Dalje).

Na bregu reke Sata-Use stoji divja smokva, ki jo je
spostovanje ljudstev posvecilo. Na tem kraji so bile device
vajene svoje oblacila iz drevesne koze prati in na veje sta-
rodavnega drevesa obesati, da bi jih pih puscave susil. Ta
so bili nezmeren grob skopali. — Iz sobe zalosti se vzdig-
nejo, mertvasko pesem pojé. Vsaka druzina nese kakosen
posvecen ostanek. Pride se h grobu; ostanjki se va-nj spusté;
po legah jih razlozé; odsebijo jih z medvedjimi in brebro-
vimi kozami; grobnica se vzdiguje in drevo solz in spanja
se na-njo vsadi.

Obzalujva Ijudi, sin moj! Ravno ti Indijani, kterih
sege so tako ganljive; ravno te zene, kierim sem se tako
ser¢no smilil, terjajo sedaj z velikim vpitjem mojo smert,
in cele ljudstva odlasajo svoj odhod, da bi veselje imele,
viditi, kako mladenec najstrasnejse muke terpi.

V neki dolini proti severju, ne daljec od velike vasi,
stoji hosta cipresnega in jelovega drevja, ki se ji kervni
gaj pravi. Pride se va-pjo po razvalinah nekega tistih spo-
minkov, kterih pricetek ni vec¢ znan, in ki so delo nekega
pomerlega ljudstva. Vsred te hoste se siri prazen prostor,
na kterem se vojni jetniki navadno zertovajo. Slovesno me
tje peljejo; vse se pripravija za smert mojo; Areskui-fov
kol se vsaja; smreke, bresti, ciprese padajo pod mahljeji
sekire; germada se kopici; gledavei si napravljajo iz dre-
vesnih vej in debel gledis¢éa. Vsak si umisljuje drugace




tovorilo na Kranj. Iz Tomina se je pa dalje tovorilo skozi
Bovec c¢ez Predil na Trebiz v koroski strani; tukaj je
bila Se leta 1399 mota bamberskega skofa; dalje pa se je
slo na Beljak. Tudi po kanalski dolini je sla cesta iz Fur-
lanije na Korosko; v Klavzi so imeli patrijarhi svojo moto,
in od tod se je potovalo na Trebiz in Beljak.

Ce kdo vse to, kar je povedano tukaj od raznih ter-
govskih potov, nekoliko pretehta, bo lahko spoznal, da nasi
predniki niso bili ravno leni in mertvi, temuc da so se za-
dosti pridno gibali in trudili, naj bi si pomogli za potrebo

in polajsanje zivljenja. (Dal. sl.)

Ozir v pretekle case,
Napoleon 1.

(Dalje.)

Vladni zbor v Parizu zvoli na to Napoleona za
odbornika pri sklepanju mira v Radstadt-u. Al komaj se
zacnejo 25. novembra ti za mir pogajati, ze hiti Napo-
leon 2. decembra to mesto zapustivsi v Pariz. Tu spozna
bistroumni vojskovodja hipoma, kakosne zanjke mu je vladni
zbor nastavil; premogocen mu je bil in sklenil je, ga kam
daljec poslati. Odlocen je bil Napoleon nad Angleze, pa
ze 19. maja 1799 odrine s 30,000 odbranih vojakov iz Tu-
lona na ladijah v Egipt, kamor ga je gnal sklep, Angleze
iz Indije pregnati. Ze 12. junija vzame otok Malto, in 2.
julija je Aleksandrija v njegovi oblasti. 2. avgusta vzame
Turkom drugi pot mesto Abukir, in to je bilo njegovo po-
slednje djauje v Egiptu.

Francozka republika je zacela hirati; to zvedsi se verne
Napoleon urno v Evropo, zapustivsi armado generalu
Kleber-u v Egiptu z obljubo, da se bode kmali sopet
vernil. 14. oktobra je ze v Parizu; tu niso vedili, kje jim
glave stojé. Vecina ljudstva ga je sprejela vriskaje, al
velikani so se tresli pred njim. Eni so hotli sopet samo-
vliado, drugi republiko, pa na boljih nogah. Napoleon je
te in une prekanil in osnoval zaroto po svoji volji.

Odbor starostnikov mu izroci poveljstvo vse armade s
neomejeno oblastjo, za varnost narodnega namestovanja
cuti. Prisegel je zvestost republiki in 9. novembra je bilo
po dosedanjem vladnem zboru. Drugi dan se zberejo sta-
rostniki s tako imenovanimi petstoterimi; ze zazenejo po-
slednji klic republikancov: ,Ni¢ diktature; proc =z dikta-
torjem!“ Kar stopi Napoleon v sobo in z njim vec gre-
nadirjev. Glasno rijovenje ga sprejme. Napoleon gré iz
zberalisca, pa kmali prihrumé grenadirji po njegovem povelji
v sobo in razpode zbor.

To je bil konec ustave od leta 1795, in 17. nov. so
prevzeli trije konzuli, Napoleon, takrat se Bonaparte
imenovan, Sieyes in Roger Ducos. Urno so skovali
novo ustavo, ktera je bila ceterta, in jo oklicali. Napoleon
je bil pervi konzul, za deset let izvoljen, z oblastjo, ka-
korsno je imel pred komaj kralj. Una dva konzula sta bila
zraven njega ne vec ko dve néme prici. Odsihmal je po-
kazal Napoleon, da zna vladati; med mozmi, ki so bili
okrog njega, so bile umne glave; celo vlado je predelal in
narodu mir obljubil. Napovedal je sicer 28. decembra znova
vojsko vsem sovraznikom republike, pa ze drugi dan je
ponujal Anglezem mir, kteri ga pa niso uzeli; tudi Nem-
cija, Rusija, Napolitansko in Turcija so bile v orozju. Se
pred koncom mesca maja 1800 je peljal Napoleon svojo
armado cez planine na Lasko in 4. junija je bil ze v Mi-
lanu; ravno ta dan so vzeli Avstrijanci Genovo, pa objeti
so bili od francozke armade. Udariti se je bilo treba in to
sc je zgodilo 14. junija 1800 pri Marengi na obsirni
planjavi med Alesandrio in Tortono.

(Dalje sledi.)
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Kratkocasno berilo.
Atala.

Spisal Chateaubriand. Poslovenil po originala Mih. Verne.
(Dalje).

Po petnajsterih nocéh nagle hoje prideva na aleganiske
(Allegany) gore, in dospeva do neke struge reke Tenase,
ki se v Ohio izliva. S pomocjo Atalinih svétov napravim
coln, in ko skorje njegove z jelovimi koreninami opletem,
ga s cespljevo smolo namazem. Nato sedem z Atalo va-nj,
in teku reke se izrociva.

Indijanska vas Stikoe s svojimi piramidalnimi grobi in
s svojimi podertimi kocami se nama kaze na levi okrog
nekega berda, na najini desni pa se siri keovska dolina,
konec ktere se vidijo joreske koce, ki stojé okrog temena
nevkega hriba ravno tega imena. Reka, ki naji seboj tira,
tece med stirimi bregovi; konec njih vidiva sonce za-
hajati. Te tihe samote ne kali nazocost cloveska. Druzega
ne vidiva, ko loveca indijanskega, ki se na svoj lok na-
slanja in verh neke skale sedi, kakor da bi bil spominek,
duhu teh puscav verh gore napravljen.

Atala in jez zedinjeva svojo tihoto s tihoto tega pri-
zora. Pa na enkrat povzdigne hci prognanstva svoj glas,
ki poln micnosti in tuge v zraka doni; nenazoco domovino
prepeva: :
pBlagor jim, kisniso vidili dima ptujih svecanost, in
ki so le pri gosteh svojih dedov sedeli!*

»Ko bi sinja Mesasebova sraka floridski neprispodob-
ljivi (nonpareille — unvergleichlich) djala: Zakaj tako
zalostno tozujes? Al nimas tu lepih vod, lepih senc in
vsakoverstne hrane kakor v svojih gojzdih2“ _Pac bi ji
odgovorila vbezna neprispodobljiva; toda moje gnjezdo je v
jazminu (2); kdo mi ga bo donesel? — In sonce moje
savane — si ga mar vidila?2¥

,Blagor jim, ki niso vidili dima ptujih svecanost, in
ki so le pri gostéh svojih dedov sedeli!“

,Po urah tezavne hoje sede popotnik zalosten. Okrog
sebe ogleduje strehe ljudi, popotnik pa nima kraja, kamor
bi glavo naslonil. Popotnik poterka na koco, dene svoj lok
za vrata, prosi gostomilosti; gospodar migne z roko; po-
potnik vzame spet svoj lok, ter se verne v puscavo;

wBlagor jim, ki niso vidili dima ptujih svecanost, in
ki so le pri gostéh svojih dedov sedeli!®

,Cudovite pravlici, ki se okrog ognjisca pripovedujete,
mili razlivi serca, dolge navade ljubiti, ki ste k zivljenju
tako potrebne, napolnile ste serca tistih, ki niso nikdar
zapustili svoje rojstne dezele! Njili grobi so doma in obu-
dujejo o soncnem zahodu solze njih prijatlov in mike vere.“

,Blagor jim, ki niso vidili dima ptujih svecanost, in
ki so le pri gosteh svojih dedov sedeli!®

Tako prepeva Atala. Nic ne moti njenega tugovanja,
razun necutljivega suma najnega colna na valovih. Le v
dveh ali treh krajih ga sprejemlje nek slab odmev, ki za
druzemu slabejemu, ta pa tretjemu se slabejemu podaja; me-
nilo bi se bilo, da dusi dveh zaljubljenih, nekdaj nesrecnih
kakor mi dva, sedaj pa s tem ganljivim spevom privab-
ljenih, poslednje zvuke njenih zdihljejev gori zrocujete.

Samota, vedna nazocnost ljubljenega predmeta, celod
najina nesreca mnozi vsak hip najino ljubezen. Moci zacnejo
Atalo zapuscati, in strasti, ki njeno telo tarejo, zmagujejo,
toliko da ne, njeno Kkrepost. Neprenehoma moli k svoji
materi, in zdi se, kakor da bi hotla njeno razserdjeno senco
potolaziti. Vcasih me vprasa, ¢e vidim ogenj iz zemlje svi-
gati. Jez pa, trada spehan, zelje pa vedno gorec, ne mislim
druzega, ko da sem znabiti vsred teh gojzdov brez otetbe
zgubljen, in stokrat hocem Atalo kot zeno svojo objeti —
stokrat ji svetovati, da naj si na teh bregih koco napra-
viva ter tu vkup umerjeva. Ona pa se mi vedno upira:
»Spremisli“, mi pravi, ,prijatel moj mladi, da vojak je sam
sebe domovini dolzan. Kaj je zenska proti dolznestim, ki
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kaze podoba patrijarhova, ki ima na glavi skofove kapo, v
desni roki palico s krizem, v levi bukve, in cez pleca nad-
skofovo palijo; bere se okoli podobe ime patrijarhovo. Na
drugi strani pa =e vidi podoba orla, lilije, stolpa, tudi po-
doba Matere Bozje, ali se drugacna, v okrogu pa se
bere ime akvilejskega mesta, Aquileja ali Civitas
Akvilegia. |

Razun imenovanih denarjev pa se je koval v Akvileji
tudi manjsi sreberni drobiz; solidus, soldo, sold se je
imenoval, Nemci so mu rekli 8iling. Tacih soldov je slo
160 na eno lozjo ali veronesko marko, ki je leta 1351
znasala 121/, novih avstr. goldinarjev; poprej je bila manjsa,
pozueja pa vecja. Dalje so se pa kovali tudi polovicarji in
cetertniki. Ti denarji so se pa mnogokrat celo tanki kovali,
da so se vidili le kakor iz gole lame ali pleha; in ko je
bila podoba va-nje vtiznjena, so bili veckrat skledici ali
ponovici podobni. Zatoraj so Nemci takemu drobizu dali
ime Pfennig ali Pfanning, ponovcar; iz te besede je
ostalo slovensko ime penez v splosnem pomenu. Drugac
so Slovenci takemu tankemu denarju rekli skledica.

Terzaski skofje so zaceli ob enakem casu denarje
kovati, kakor akvilejski patrijarhi. Pervi denar se nahaja
od Geberarda ali Givarda, ki je bil skof leta 1203
do 1212. Za njim so sledili se ti skofje, od kterih se de-
narji nahajajo: Konrad leta 1213, Ulrik leta 1227, Arlong
leta 1262, in Rudolf leta 1303. Terzaski denarji so enake
velikosti z akvilejskimi; na pervi strani imajo podobo sko-
fovo z imenom njegovim, na drugi strani pa podobo altarja,
orla, sv. Justa in Se drugacne, v okrogu pa ime terzaskega
mesta, civitas Trieste ali Tergestum.

Goriski grofje so zaceli ob ravno tem casu denar
delati, kakor akvilejski patrijarhi; pervi denarji se nahajajo
od Majnarda II. in Engelberta IIL, pred letom 1220.
Za tema so sledili Majnard III. in Albert I. leta 1231,
Majnard IV, in Albert 1I. leta 1258, Albert 1II. in Henrik II.
leta 1304, Albert IV., Majonard VIL in Janez Henrik leta
1327, Henrik IV, leta 1385, Janez in Leonard leta 1454.
Kovali so pa le solde; na tistih se je vidil goriski gerb .z
levom in belimi pasovi, in zraven je bilo napisano grofovo
ime; na drugi strani je bilo kako drugo znamenje z imenom
goriske grofije, Comes Goricie. Na denarjih grofa Maj-
parda IV., ki je tudi Tiroljsko podedoval, in se je tudi stel
za koroskega vojvoda, se kaze orel, tiroljski gerb, in napis
tiroljske grofije comes Tirolis.

Koroski vojvodi so zc pred trinajstim stoletjem
zaceli denarje kovati; derzuli so se marke, ki je tehtala
blizo 10%/; d. lotov, in je dajala po 160 denarjev ali pe-
nezov; pri 14 novih goldinarjev vrednosti; njihova denar-
nica je bila v Frezalh, od tod so se denarji imenovali
freski, Friesacher, in so bili razsirjeni po Koroskem
in Stajarskem. Ko je koroski vojvoda Bernard velike
posesti na Krajuskem zadobil, je zacel tudi v Ljub-
fjani in v Kostanjevici denar kovati; in tedaj so se
stele tudi marke ljubljanskih in kostanjevskih
denarjev. To sc je zucelo krog leta 1210. Pa tudi Ber-
nardov sin vojvoda Ulrik I je na Krajnskem dajal de-
parje kovati, kakor =e kaze iz zatiskih listin leta 1263.
Ljubljanski denarji kazejo na pervi strani vojvodovo podobo
z Djegovim imenom, na drugi strani pa se vidi podoba
sv. Petra, ali vojvodova krona, ali tic grif, in bere se
zraven ime ljubljanskega mesta, civitas Laiba., ali Lei-
bacenses de. Mo je tedaj tudi posebna oblika, po kteri
se je nemsko ime ljubijanskeza mesta kdaj pisalo. So bili
pa tudi celo majhni in tanki ljubljanski denarcki, na kterih
gse kaze gerb Iljnbljauskeza mesta, drakon s stolpom, ali
sam drakon, in wa dragi strani petero lilij, ali pa cerki
S L, to je, Stadt Laibach, ljubljansko mesto.

(Dalje sledi.)
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Ozir v pretekle case.

Napoleon 1.

(Dalje.)

Bitva pri Marengi je bila Kervava, pa za avstrijansko
armado slabega uspeha. Ze cez dva dni potem je sklenil
cesarski general Melas pomir z Napoleonom, kteremu
je prisel vsled tega vecji del zgornje Italije v oblast. 22.
junija izroci Napoleon generalu Masenu, se zdaj v ne
prevec esteticni narodni pesmi Slovencom znanemu, armadno
poveljstvo in 1. julija je ze v Parizu. Sprejeli so ga vsi,
ljudstvo in gosposke, kakor veselja pijani. Al Napoleon,
kteri se je se vedno republikanstva prilizoval, je krusil
kamen za kamnom iz republikanskega poslopja. Tako so ob-
hajali zvezno slovesnost republike s slovesnostimi zmage in
pervi konsul republike se je obnasal v tem kot diktator ali
edino-vladavec. Porocnikom in poslancom tujih derzav je
dal Napoleon tako svojo oholost cutiti, kakor vsem po-
stenim, kteri niso bili po njegovi volji. Al kakor je bil sploh
mogocen, je bil vendar preslab, da bi bil sam sebe prema-
goval in zacel je gospodariti, kakor da bi bil sam vse in
vsak. Krepko je nategoval vajete, na ktere je imel prive-
zane svoje vojake in tuje narode. Utrudeni Francozi so se
uklanjali oblasti slavnega junaka; zmage na Laskem in
Nemskem so krepile njegov pogum, tujim derzavam je dajal
postave. Kamor je koga kot poslanca poslal, mu je dal tud:
priloznost, se obogatiti.

Bodi pa kdo se tako mogocen, bridke ure mu ne pri-
zanesejo. 9. oktobra 1800 so izsledili zaroto zoper njegovo
zivljenje in 24. decembra je manjkalo komaj za las, da ni
zletel v vecnost na.krilih peklenske masine. Natolcoval je
tako imenovane Jakobince, 130 moz vsacega stani da
zapreti in 70 mjih poslje v afrikanske puscave, pokorit se.
30. januarja so dali mnogi svoje glave; pa nedolzni so bili,
ker so pravi zarotniki Se le pozneje mogli svoje zivljenje
dati. —

Avstrija si je sopet prizadevala, z vojsko se Napo-
leonove silovitosti resiti, pa premagana je storila v mestu
Luneville mir z njim. Druge derzave so se po versti z
njim pomirile in 9. novembra so obhajali v Parizu obcni
mir s slovesunostimi brez kraja in konca. V tem pa so vsi
pozabili, da je francozka armada v Egiptu skoraj vsa po-
koncana bila; pozabili so Francozi, da so ob svojo svobodo.

Napoleon, dobro spoznavsi, pri ¢em da je, je zacel
na drugo stran pozornost naroda buditi. Umetunosti, vede in
solstvo so prisle na versto; kupcija in obertnija so mu bile
pri sercu; pomnozeval je mornarstvo in skerbel za naselbe
ali kolonije v druzih delih sveta. Ob vsem tem je pa KFran-
cozom jako dopadlo, da je dajal njih konsul tujim derzavam
postave, ustave in — da jih je smel vcasi tudi ozmeérjati.

Cas, da bi druge konsule volili, je blize in blize pri-
hajal. Napoleon ni zamudil nikake priloznosti, se Fran-
cozom bolj in bolj prikupovati, in take so ga 8. maja 1801
sopet za deset let za konsula volili. Al bistroumen in zvit,
kakor je bil, rece, da se samo potem v to volitev uda, ce
jo narod poterdi. Vprasajo tedaj narod, ali naj bo Napo-
leoun (takrat se Bonaparte imenevan, kakor smo ze omenili)
konsul do smerti? Narod je imel ravno z volitvo opraviti,
v tem pa razglasi Napoleon osnovo castne legije, ktera
je bila 19. maja poterjena. To je njegovo oblast zlo po-
mnozilo in marsikoga njemu prikupilo.

Volitve so hile dokoncane in Napoleon je bil konsul
do smerti izvoljen 29. julija 1801. Oblast si je prilastil,
kakor pred njim se noben kralj ne. Al vedil in znal se je
pa tudi Francozom prikupovati, dasiravno je obdal sebe in
prepregel celo dezelo s policijstvom, pred kterim se je vse
treslo. Od te dobe je dal svojo mogocnost Se mocneje
unanjim derzavam cutiti.

Nemci so bili neslozni; v zaprekah so iskali nemski
knezi njegovega sveta, njegove pomoci. Da jim je obilno
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dosla, kdo tega ne vé? Tudi Svicarji, med sabo neslozni,
so se udali pod njegov jarm in 11. septembra 1803 je ze-
dinil Piemont s Francozkim brez vse pravice.

Svoje priverzence se bolj na-se privezat je dal Fran-
cozom vediti, kako terdno stoji z dnarstvom. Res je dal
tudi nove ceste in vodotoke delati in tako so imeli pohajaci
marsikaj zasluzka. Al njegov duh ni imel pokoja brez
vojske. Zdaj so prisli Anglezi na versto in v to dobo spada
zapertija, s ktero je vse ali preklical ali pozgati dal, Kkar
je bilo anglezkega blaga. In cas je prisel, da se je dal
oklicati cesarja Francozov 20. maja 1804.

Zdaj je stala njegova mogocnost na terdnih nogah.
Podjarmeno je bilo Francozko in podjarmenje cele Evrope
mu je slo no¢ in dan po glavi. Vse mu je slo po sreci in
2. decembra 1804 je postavil sebi in cesarici Jozefini,

svoji zeni, v Parizu krono na glavo.
(Koneo sledl)

Kratkocasno berilo,
Atala.

Spisal Chateaubriand. Poslovenil po originalu Mih. Verne.
(Dalje).
Poljodelei.

So pravicni, kterih vest je tako pokojna, da se jim ni
moc¢ priblizati in se vdeleziti pokoja, ki iz njih serc in iz
njih govorov — tako reci, puhti. Kolikor dalje govori pu-
scavnik, toliko bolj c¢utim, da se strasti v persih mojih
umirujcjo, in zdi se, da celo nevihta na nebu pred glasom
njegovem hezi. Kmalo se oblaki toliko razkropé, da smo v
stanu zavetje svoje zapustiti — Pridemo iz gojzda in se
napotimo na hrib. Pes gré pred nami ter nese v asn)eno
svetilnico konec neke palice. Jez derzim Atalo za roko in
‘tako greva za misijonarjem. Veckrat se na naji ozira in
gleda milosercno najino terpljenje in najino mladost. Neka
knjiga mu visi na vratu; na svojo belo palico se naslanja.
Postave je visoke; oblicje njegovo je bledo in medlo, njegov
obraz priprost in odpert. Oblicje njegovo ni mertvo in gluho
kakor obli¢je c¢loveka, ki se brez strast rodi; vidi se, da
je hude dni prezivel, in gerbe cela njegovega Kkazejo lepe
rane strast, ki ste jih krepost in ljubezen do Boga in ljudi
zacelile. Njegova dolga brada, njegove krotke pobesene oci,
zvuk njegovega ljubeznjivega glasa — vse kaze v njem,
ko nepremakljiv po koncu pred nama stoji in govori, nek
pokoj in neko velicanstvo. Kdor je vidil, kakor jez, pater
Aubry-ta s samo palico in z brevirjem svojim po puscavi
hoditi, ima pravi zapopadek kristjanskega popotnika na zemlji.

Cez pol ure nevarne poti po hribih pridemo k misijo-
narjevi jami. Skozi berslen in po nekakosnih mokrih bucah
(giraumonts), ki jih je bil dez od skalovja odbil, stopimo
va-njo. Druzega ni v nji ke neka postelja iz papajevega
perja, neka cutara, za vodo zajemati, nekoliko lesenih posod,
neka lopata, neka podomacena kaca in na nekem kamnu,
ki je namest mize bil, razpelo (bozja martra) in Kknjiga
Kristjanov.

Moz starih dni hiti s suhem protjem ogenj zanetiti;
zdrobi nekoliko koruze med dvema kamnoma, napravi po-
gaco iz nJe in jo dene v zerjavico peci. Ko pri ognju lepo
zarameni kakor da bi pozlacena bila, nama jo da vso vroco
z nekoliko orehove smefene v neki javorovi posodi. — Ko
vecer nebo spet razjasne, nama svetova sluzabnik velikega
duha pred jamo sesti. Podava se za njim na kraj, iz kte-
rega se nezmerno dalje¢c vidi. Ostanki hude ure so se bili
proti izhodu razlekli; ogenj pozara, ki ga je bila strela v
gojzdih napravila, se v daljnosti se sveti; pod hribom je
neka smrekova hosta vsa v blato poderta, in reka wvali od-
moceno ilovo zemljo, drevesne debla, zivalske trupla in
mertve ribe, kterih posrebernjeni trebuhi se vidijo verh vode
plavati — vse zmesano seboj.

Vsred tega prizora pripoveduje Atala staremu duhu
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hriba najine prigodke. Serce njegovo je ginjeno iu solze
mu tecejo na brado: ,Otrok moj, pravi Atali, daruj ter-
plienje svoje Bogu, za kterega slavo si ze toliko storila;
on ti bo pokoj povernil. Glej kako se ti gojzdje kadé, ti
potoki susé, ti oblaki razkropljajo — al menis, da tisti, ki
zamore toliko nevihto ukrotltl, ne more viharja cloveskeﬂ'a
serca utolaziti? Ce nimas boljsega pribezalisca, ti ga po-
nudim vsred cede, ki sem jo Jezusu Kristusu zbrati sreco
imel. Saktasa bom poducil, in ti ga v zakon dal, kakor
hitro bo te srece vreden.“

Pri teh besedah se verzem pred puscavmka in radosti
Starcek me do-
brotljivo vzdigne, in sedaj vidim, da ste mu obe roki oker-
njene. Atala spozna precej uzrok njegove nesrece. ,0 div-
jaki!“ zaupije.

»HCi moja“, povzame puscavnik s sladkem smehljajem,
kaj je to proti temu, kar je moj nebeski Gospod preterpel?
Ce so me molikovavski Indijani zalili, so me le zato, kér
so slepi revezi, ki jih bo Bog nekega dné razsvetlil. Kolikor
ve¢ hudega so mi storili, toliko bolj jih ljubim. Ni mi bile
mo¢ v svoji domovini ostati, kamor sem se bil vernil, in
kjer mi je svetla kraljica cast skazala, da je hotla slabe
znamenja mojega apostoljskega truda viditi. In kakosno slav-
nise placilo svojega truda bi bil mogel prejeti, ko da sem
od poglavarja nase vere dovoljenje dobil, s temi okernjenimi
rokami sluzbo Bozjo opravljati? Po toliki casti mi ni dra-
zega ostalo, ko da si prizadevam, se nje vrednega storiti:
vernem se toraj v novi svet, zivljenje, kar mi ga Se ostane,
v sluzbi Boga svojega doversit. Kmalo bo trideset let, od
kar v ti samoti bivam, in jutersnji dan jih bo dve in dvajset,
kar sem to skalo v posest vzel. Ko sem v te kraje prisel,
sem nasel le nektere druzine, ki so se okrog potepale, in
kterih ponasanje je bilo divje, zivljenje pa revno. Besedo
mird jim oznanujem, in njih nravstve se je malo po malem
omehcalo. Sedaj zivé zedinjene pod tem hribom. Ko sem jih
poti zvelicanja ucil, sem si prizadeval, jih tudi perve umet-
nosti zivljenja nauciti; v tem pa nisem predalje¢ sel, in
sem skerbel, jih v tisti priprostosti ohraniti, ki je podlaga
njih blazenosti. Bal sem se, da bi jim moja nazoénost pre-
nadlezna ne bila; tedaj sem se vmaknil v to jamo, kamor
hodijo, me svéta poprasevat. Tu, dalje¢ od ljudi, obcudujem
Boga v velikosti teh samot, in se pripravljam k smerti, ki
mi jo moji stari dnevi napovedujejo.*

Puscavnik poklekne, ko te besede izrece, in mi dva
posnemava njegov izgled. Na glas zacne moliti neko mo-
litev, pri kteri mu Atala odgovarja. — Ném blisk odpira
se nebo proti izhodu, in na zahodnih oblakih blescé tri
sonca na'enkrat. Lesice, ki jih je bil vihar razkropil, vzdi-
gujejo svoje cerne gobcke na robu prepadov, in slisi se
trepet rastlin, ki se o vecernem vetru susé in na vseh
straneh svoje pobite verhe vzdigujejo.

Vernemo se nazaj v jamo, kjer puscavnik Atali po-
steljo iz cipresnega mahu napravi. Globoko hrepenjenje se
slika devici v océh in v gibljejih. Oceta Aubry-ta gleda,
kakor da bi mu hotla kaj skrivnega povedati; pa vidilo se
ji je, da jo nekaj, bodi si nazocnost moja, ali nekakosna
sramozljivost, ali nekoristnost priznanja — zaderzuje. Sred
no¢i jo slisim vstati; puscavnika isce; al on, ko ji je bil
posteljo napravil, se je proc podal, lepoto neba ogledovat
in verh hriba Boga molit. Naslednji dan mi pripoveduje, da
je tako vajen, se celo pozimi, ker ga veseli, viditi, kako
se goli verhi gojzdov sem ter tjé zibljejo in oblaki po nebu
letajo, in slusati, kako vetrovi in potoki v puscavi bucé.
— Sestra moja je tedaj prisiljena, verniti se na posteljo,
kjer zaspi. Oh, meni, polnemu upanja, je Atalina slabost
le znamenje kratkega truda!

Naslednje jutro se zbudim pri petji kardinalov in za-
bavljivcoy (oiseaux-moqueurs), ki gnjezdijo na akacijah in
lavorikah, ki jamo obdajajo. Trobentnikovo (Magnolia) cvet-
lico grém utergat, in jo polozim, vlazno jutrovih solz, nad




Kristus sede¢ na prestolu, nekterikrat pa lev sv. Marka z
evangeljskimi bukvami. Tudi zlat denar so imeli Benecani;
perve zlate je izdal vojvoda Janez Dandolo leta 1284,
Tudi zlati so imeli na pervi strani podobo sv. Marka in pa
vojvoda z napisom; na drugi etrani se je vidil zopet Kristus
s posebnim napisom: Sit tibi Christe datus, quem tu regis,
iste ducatus; to je, naj bo Kriste tebi dano to vojvodstvo,
ktero ti vladas. Od besede ducatus, vojvodstvo, je temu
denarju ostalo ime dukat, ducato. Drugac so se beneski
zlati tudi imenovali cekini, zechini; to ime je prislo
od imena denarnice, kjer so se kovali; imenovala se je
namre¢ tista hisa Zeecha. Vrednost teh cekinov je bila
64 akvilejskih denarjev, ali 2 petini akvilejske marke; to
je bilo skoraj tolike, kolikor veljd sedanji cesarki cekin,
blizo 5 novih goldinarjev. Pozneje so Benecani dobili tudi
kupren denar; perve kuprene solde je izdal vojvoda
Franc Dandolo leta 1329, polsolde pa Andrej Dan-
dolo leta 1343. Debel srebern denar, tolar, scudo, pa
se je pokazal Se le za vojvoda Nikolaja da Ponte leta
1578; imel je na pervi strani pokoncan kriz, na drugi pa
leva sv. Marka.

Zlate -denarje so sicer, kar se tice wsrednjih cCasov, naj
poprej zaceli kovati na Italijanskem v 11. stoletji; pervi
zlati so bili doma v Florencu; od tod so se tudi imeno-
vali floreni ali florini, florencani. Na Nemcih in na
Ogrih so se pozneje tudi zaceli kovati zlati denarji; tak
denar se je imenoval aureus, Gulden, zlat. Kmalo so
zaceli pa tudi vecje sreberne denarje kovati, kterim je
ostajalo ime florin, Gulden, zlat, in sicer najpoprej
zopet v Florencu, potem na Nemskem in na Ogerskem. Tedaj
so mogli lociti zlate in sreberne florine, Goldgulden in Sil-
bergulden, zlate in sreberne zlatnike; v zadnje je sreber-
nemu denarju ostalo ime florin, Gulden, zlat, in zlati
denar se je zval dukat ali cekin. Na Slovenskem se
pervi sreberni florini, goldinarji ali zlatniki nahajajo v listinah
starih celjskih grofov, krog leta 1370; tisti so utegnili iz
ogerske strani mnogo tacega denarja prejeti, ker so tudi
ondi imeli posestva.

Kar je tukaj pisanega od denarjev iz srednjega veka,
utegne marsikterim nasih bravcov prijetno biti, ker sega v
zgodovino in imena denarjev. Pa ta spis naj bi tudi v dru-
gacen prid sluzil; ¢e namre¢ kdo najde kak tak star denar,
bo vedil ga sam razlociti, ali ga komu pokazati, da se ne
bo brez prida zavergel. V Kamniku na pr. so leta 1856
pri zidanji kantonske hise nasli cel lonec starih denarjev;
bili so vecidel akvilejski, deloma terzaski in goriski. Velik
del teh denarjev je vendar prisel v prave roke, in tako tudi
do zgodovinskega druztva v Ljubljani. Podobe starih akvi-
lejskih in terzaskih denarjev se nahajajo v bukvah: Archiv
fir die Landesgesch. des Herzogthums Krain 2. in 3. zvez.

Ozir v pretekle Case,

Napoleon L
(Konec.)

Tako obdan od slave in blisobe cesarske krone je na-
menil svojim sorodnikom stare in nove kraljeve prestole;
vese derzave bi ga bile imele za svojega visjega oblastnika
spoznati. ltalijanska republika se je premenila perva v kra-
ljestvo italijansko itd. Iz Italije se verne Napoleon v Pariz
z namenom, Anglezko napasti, pa ze so bili Avstrijanci in
Rusi z Anglezi zdruzeni. Urno ukaze Napoleon, se cez
Nemce vreci; ena nemska derzava za drugo se podverze
njemu in tako je ostala Avstrija sama v boju; 13. novembra
1805 pridejo Francozi na Dunaj. Tej vojski je storil mir v
Pozunu kenec 26. decembra, kteri je sopet ve¢ dezel Av-
striji odvzel. 12. julija je bila rajnska zveza sklenjena,
ktere varh je bil Napoleon; to je bilo uzrok, da je av-
strijanski cesar Franc rimsko-nemski kroni se odpovedal in
da je bilo rimsko-nemskega cesarstva konec.
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Tudi Prusija je prisla na versto; 14. oktobra 1806 je
Napoleon premagal Pruse pri Jeni in 27. oktobra so bili
Francozi ze v Berolinu. Tudi Rusija je bila v vojske za-
pletena, ktera je terpela do 9. julija 1807, kterega dné je
bil v Tilsitu mir sklenjen.

Do leta 1808 je imel Napoleon skoraj celo Evropo
v svoji oblasti; tudi Spanije se je lotil; pa tukaj je pervi
pot poskusil, da svet ni povsod brez opore. Tudi AngleZi

80 se potegovali za Spanjce; pa vendar so bili Francozi

povsod mocneji; ker je pa zvedil, da se Avstrija za vojsko
pripravlja, je bil ze sopet pri moc¢ni armadi, ko mu je bila
vojska napovedana 9. aprila 1809. 12. maja se mu je ze
Dunaj podal; pa vendar so stali Avstrijanci terdno kot
skale. 21. in 22. maja 1809 je mogel pervi pot zvediti, da
ni nepremagljiv; nadvojvoda Karel ga je premagal, pa
vendar je terpela vojska se do 14. oktobre 1809, kterega
dné je bil na Dunaji mir sklenjen.

16. decembra 1809 se je dal od svoje perve zene Jo-
zefine locCiti in 11. marca 1810 se je porocil z Marijo
Luizo, hcerjo cesarja Franca. Vecji del Evrope je zdihoval
ta ¢as pod njegovim jarmom; samo Spanjci so se Se boje-
vali za svojo svobodo, Anglezi so bili se nepremagani in
Rusija je se stala, ktere se je Napoleon bal. Stal je takrat
na verhu svoje mogocnosti, ktero mu je sreca se bolj uter-
dila, ko je dobil 20. marca 1811 sincka, kteri je bil ze
pred rojstvom za rimskega kralja imenovan.

Proti koncu leta 1811 se je razperl z Rusi, in 24.
junija 1812 je zacel vojsko z njimi. V Moskvi je zgorela
njegova sreca; kar je ni ogenj pokonéal, jo je unicila zima
in 18. oktobra 1813 je bila pri Lipski popolnoma pokopana.
Gnali in podili so ga nazaj na Francozko in 14. aprila 1814
se je odpovedal cesarskemu prestolu v Parizn. Odlocen mu
je bil otok Elba za prebivalisce, kjer je tudi ostal do 26.
februarja 1815. Ta dan pa zapusti ta otok skrivaj z majhno
pesico ljudi, se prepelje na Francozko in 20. marca je ze
sopet v Parizu. Pa kratko je bilo njegovo drugo gospo-
darjenje. Premagan je mogel zbezati in odpeljali so ga na
otok St. Helena v tihem morju, kjer je zivel od 18. ok-
tobra 1815 do 5. maja 1824 kot general Benaparte.

Kratkocasno berilo.
Atala.

Spisal Chateaubriand. Poslovenil po originalu Mih. Verne.
(Dalje).

Ko iz te hoste prideva, zagledava vas misijonarije, ki
na bregu nekega jezera vsred neke, cvetlic polne savane
stoji. Med trobentniki (Magnolia) in gabri, poleg neke
tistih starodavnih cest, ki se nahajajo proti goram, ki Kentu
kvisko od Floride delé — se pride va-njo. Indijani popusté,
kakor hitro pastirja svojega v planjavi zagledajo, svoje dela,
in mu tecejo napreti. Nekteri poljubujejo njegovoe obleko,
nekteri pa podpirajo njegove stopnje; matere vzdigujejo na
rokah svoje majhne otroke, da bi vidili Jezus Kristusovega
moza, ki mile solze to¢i. Na poti poprasuje, kaj se v vasi
godi; temu daja svét, unega rahlo kara; govori o bliznji
zetvi, o poducevanji otrok, o tolazbi v terpljenji in mesa
Boga v vse svoje govore.

Take spremljena prideva do velikega kriza, Ki poleg
poti stoji. Tu je imel sluzabnik bozji navado, skrivnosti
svoje vere obhajati. Oberne se k mnozici ter pravi: ,Dragi
spreobernjenci moji, brat in sestra sta vam dosla, in k veliki
sreci vidim, da ju je previdnost bozja véeraj vasim zetvam
zanesla: lejte dva velika uzroka, hvaliti jo. Darujmo tedaj
presveto daritev, in vsak naj se je udelezi z globokim
zbranjem, z zivo vero, z neskonc¢no hvaleznostjo in s po-
niznim sercom.“

Precej oblece masnik bozji neko belo obleko iz mur-
binega bi¢ja; posvecene posode se vzamejo iz nekega pri
podnozji Kkriza napravljenega tabernakeljna ali hranisca;
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